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(Zakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA (EU) 2017852 EUROPSKOG PARLAMENTA 1 VI]EéA
od 17. svibnja 2017.
o Zivi i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1102/2008

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT 1 VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 192. stavak 1.,
uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajudi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora (1),

nakon savjetovanja s Odborom regija,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (3),

bududi da:

(1)  Ziva je vrlo otrovna tvar koja predstavlja globalnu i veliku prijetnju za zdravlje ljudi, medu ostalim u obliku
metil-Zive u ribi i morskim prehrambenim resursima, ekosustavima i divljoj fauni i flori. Zbog prekograni¢ne
prirode onecidcenja Zivom, izmedu 40 % i 80 % ukupnog taloZenja Zive u Uniji dolazi iz izvora izvan Unije.
Stoga je opravdano djelovanje na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i medunarodnoj razini.

(2)  Vedina emisija Zive i s time povezanih rizika od izloZenosti nastaju ljudskim djelovanjem, kao $to su primarno
rudarenje i obrada Zive, uporaba Zive u proizvodima i proizvodnim procesima, tradicionalno rudarenje i obrada
zlata te rudarenje i obrada zlata u malom opsegu, izgaranje ugljena i gospodarenje otpadnom Zivom.

(3)  Sedmim programom djelovanja za okoli§ donesenim Odlukom br. 1386/2013/EU Europskog parlamenta
i Vijeca () uspostavljen je dugoro¢ni cilj ostvarenja netoksi¢nog okolisa te je u tu svrhu utvrdena potreba
provodenja mjera kako bi se osiguralo minimiziranje bitnih negativnih udinaka kemikalija po zdravlje ljudi
i okolis do 2020.

(") SLC303,19.8.2016., str. 122.

() Stajaliste Europskog parlamenta od 14. ozujka 2017. (jo$ nije objavljeno u Sluzbenom listu) i odluka Vijeca od 25. travnja 2017.

(}) Odluka br. 1386/2013/EU Europskog parﬂamenta i Vijeca od 20. studenoga 2013. o Opéem programu djelovanja Unije za okoli§ do
2020. ,,Zivjeti dobro unutar granica naSeg planeta” (SLL 354, 28.12.2013,, str. 171.).
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(4)  Cilj je Komunikacije Komisije Europskom parlamentu i Vijeu od 28. sije¢nja 2005. pod naslovom ,Strategija
Zajednice o zivi", kako je revidirana 7. prosinca 2010. (,Strategija”), minimizirati i, kada je to izvedivo,
u potpunosti ukloniti globalna antropogena ispustanja Zive u zrak, vodu i zemljiste.

(5) U posljednjih 10 godina od donosenja Strategije i niza mjera koje se ticu emisija, ponude, potraznje i uporabe
Zive te upravljanja viskovima i zalihama Zive u Uniji je postignut znatan napredak u podru¢ju upravljanja Zivom.

(6)  Strategijom je preporuceno da bi dogovaranje i sklapanje medunarodnog pravno obvezujuéeg instrumenta o Zivi
trebalo biti prioritet jer simo djelovanje Unije ne moZe jamciti djelotvornu zastitu gradana Unije od Stetnih
utjecaja Zive na zdravlje.

(7)  Unija i 26 drzava clanica potpisale su Minamatsku konvenciju o Zivi iz 2013. (,Konvencija”). Dvije drzave ¢lanice
koje nisu potpisale Konvenciju, Estonija i Portugal, izrazile su obvezu da e je ratificirati. Unija i sve njezine
drzave ¢lanice obvezale su se, dakle, na sklapanje, prenoSenje i provedbu Konvencije.

(8)  Brzo odobrenje Konvencije od strane Unije i njezina ratifikacija od strane drzava ¢lanica potaknut ée velike

vvvvv

(9)  Ovom Uredbom trebalo bi dopuniti pravnu stecevinu Unije te utvrditi odredbe koje su potrebne za osiguravanje
potpune uskladenosti pravne steCevine Unije s Konvencijom, kako bi Unija i njezine drzave ¢lanice mogle
odobriti odnosno ratificirati i provoditi Konvenciju.

(10) Dodatne mjere koje bi Unija mogla poduzeti, a koje nadilaze zahtjeve Konvencije utrle bi put proizvodima
i procesima koji ne sadrzavaju Zivu odnosno u kojima se ne upotrebljava Ziva, kao $to je bio slucaj s Uredbom
(EZ) br. 1102/2008 Europskog parlamenta i Vijeca ().

(11) U skladu s ¢lankom 193. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU) ovom Uredbom ne sprjecavaju se
drzave Clanice da zadrze ili uvedu stroZe zastitne mjere, pod uvjetom da su te mjere u skladu s Ugovorima i da je
Komisija o njima obavijestena.

(12)  Zabranu izvoza Zive utvrdenu Uredbom (EZ) br. 1102/2008 trebalo bi dopuniti ograni¢enjima uvoza Zzive koja se
razlikuju ovisno o izvoru, planiranoj upotrebi i mjestu podrijetla Zive. Uredba (EZ) br. 1013/2006 Europskog
parlamenta i VijeCa (%) trebala bi se i dalje primjenjivati kada je rije¢ o uvozu otpadne Zive, posebno u pogledu
ovlasti nadleznih tijela u skladu s tom uredbom.

(13) Odredbama ove Uredbe o uvozu Zive i smjesa Zive nastoji se osigurati da Unija i drzave ¢lanice ispunjavaju
obveze iz Konvencije u pogledu trgovine Zivom.

(14) Trebalo bi zabraniti izvoz, uvoz i proizvodnju niza proizvoda kojima je dodana Ziva i koji predstavljaju znatan
udio uporabe Zive i Zivinih spojeva na razini Unije i globalnoj razini.

(15) Primjenom ove Uredbe ne bi trebalo dovoditi u pitanje odredbe primjenjive pravne steCevine Unije kojima su
propisani strozi zahtjevi za proizvode kojima je dodana Ziva, uklju¢ujudi u pogledu maksimalnog sadrzaja Zive.

(16) Uporabu zive i Zivinih spojeva u proizvodnim procesima trebalo bi postupno ukinuti i u tu bi svrhu trebalo
pruziti poticaje za istrazivanja tvari koje su alternativa Zivi sa svojstvima koja nisu §tetna ili su, u svakom slucaju,
manje opasna za okoli§ i zdravlje ljudi.

(") Uredba (EZ) br. 1102/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2008. o zabrani izvoza metalne Zive i odredenih Zivinih
spojeva i smjesa i o sigurnom skladistenju metalne Zive (SL L 304, 14.11.2008., str. 75.).
(3 Uredba (EZ) br. 1013/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. lipnja 2006. o posiljkama otpada (SL L 190, 12.7.2006., str. 1.).
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17)

(20)

(21)

Uredbom (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca (') zabranjena je, od 10. listopada 2017,
proizvodnja, stavljanje na trzite i uporaba pet fenilZivinih spojeva za koje je poznato da se upotrebljavaju,
osobito kao katalizatori, u proizvodnji poliuretana. Uporabu drugih katalizatora koji sadrzavaju Zivu
u proizvodnji poliuretana takoder bi trebalo zabraniti od 1. sije¢nja 2018.

Trebalo bi postupno ukinuti proizvodnju alkoholata koja ukljucuje uporabu Zive kao elektrode te bi takve
proizvodne procese trebalo §to prije zamijeniti izvedivim proizvodnim procesima u kojima se ne upotrebljava
ziva. U nedostatku odgovaraju¢ih proizvodnih procesa u kojima se ne upotrebljava Ziva, trebalo bi utvrditi
operativne uvjete za proizvodnju natrijeva ili kalijeva metilata ili etilata koja uklju¢uje uporabu Zive. Trebalo bi
poduzeti mjere radi smanjenja uporabe Zive kako bi se njezina uporaba u takvoj proizvodnji postupno ukinula
§to prije, a u svakom slucaju prije 1. sije¢nja 2028.

Proizvodnjom i stavljanjem na trZiSte novih proizvoda kojima je dodana Ziva i uporabom novih proizvodnih
procesa koji uklju¢uju uporabu Zive ili Zivinih proizvoda povecala bi se uporaba Zive i Zivinih spojeva te emisije
zive u Uniji. Stoga bi takve nove aktivnosti trebalo zabraniti, osim ako se procjenom utvrdi da bi se novim
proizvodom kojem je dodana Ziva ili novim proizvodnim procesom ostvarile znatne koristi za okoli§ ili za
zdravlje ljudi i da on ne bi predstavljao znatan rizik ni za okoli§ ni za zdravlje ljudi te da ne postoje tehnicki
provedive alternative koje ne sadrZavaju Zivu i koje bi rezultirale takvim koristima.

Uporaba zive i Zivinih spojeva u tradicionalnom rudarenju i obradi zlata te rudarenju i obradi zlata u malom
opsegu ¢ini znatan dio uporabe i emisija Zive u svijetu i ima negativne posljedice i na razini lokalnih zajednica
i globalno. Stoga bi takvu uporabu Zive i Zivinih spojeva trebalo zabraniti na temelju ove Uredbe i regulirati na
medunarodnoj razini. Ne dovodeéi u pitanje zabranu takve uporabe i povrh provedbe ucinkovitih, proporcio-
nalnih i odvradajucih sankcija od strane drzava Clanica za krSenje ove Uredbe, takoder je prikladno predvidjeti
nacionalni plan za situacije u kojima nepostovanje te zabrane nije ograniCeno na izolirane slucajeve, kako bi se
rijeSio problem tradicionalnog rudarenja i obrade zlata te rudarenja i obrade zlata u malom opsegu pri kojima se
amalgam Zive upotrebljava za izdvajanje zlata iz rude.

Ziva se u Uniji najvise upotrebljava u zubnom amalgamu, $to predstavlja znatan izvor oneciséenja. Uporabu
zubnog amalgama stoga bi trebalo postupno ukinuti u skladu s Konvencijom i nacionalnim planovima koji se
osobito temelje na mjerama navedenima u dijelu II. Priloga A Konvenciji. Komisija bi trebala procijeniti izvedivost
postupnog ukidanja uporabe zubnog amalgama u dugoro¢nom razdoblju, po moguénosti do 2030., i podnijeti
izvjesCe o tome, uzimajuéi u obzir nacionalne planove ¢ije se donoSenje zahtijeva ovom Uredbom i pritom
u potpunosti postujuéi nadleznost drzava clanica za organizaciju i pruzanje zdravstvenih usluga i zdravstvene
zadtite. Takoder bi trebalo poduzeti konkretne preventivne mjere za zaStitu zdravlja za ranjive skupine
stanovnistva, kao §to su djeca te trudnice ili dojilje.

Uporabu zubnog amalgama trebalo bi dopustiti samo u obliku unaprijed doziranih kapsula, a uporabu separatora
amalgama u stomatoloskim ustanovama u kojima se upotrebljava zubni amalgam ili uklanjaju ispune zubnim
amalgamom ili zubi koji sadrZavaju takve ispune trebalo bi propisati kao obveznu kako bi se stomatolozi
i pacijenti zastitili od izloZenosti Zivi te kako bi se osiguralo da se otpad koji nastaje takvom uporabom sakuplja
i zbrinjava u skladu s okoli§no prihvatljivim postupcima gospodarenja otpadom te da ni u kojim okolnostima ne
bude ispustena u okolis. U tom pogledu, trebalo bi zabraniti stomatolozima uporabu Zive u rasutom obliku.
Amalgamske kapsule poput onih opisanih u europskim normama EN ISO 13897:2004 i EN ISO 24234:2015
smatraju se pogodnima su za uporabu od strane stomatologa. Osim toga, trebalo bi utvrditi minimalnu razinu
ucinkovitosti zadrZavanja za separatore amalgama. Sukladnost separatora amalgama trebala bi se temeljiti na
odgovarajuéim normama, kao $to je europska norma EN ISO 11143:2008. Imajudi u vidu veli¢inu gospodarskih
subjekata u stomatoloskom sektoru obuhvaéenih uvodenjem tih zahtjeva, primjereno je osigurati dovoljno
vremena za prilagodbu novim zahtjevima.

(") Uredba (EZ) br. 1907/2006 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2006. o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ogranicavanju
kemikalija (REACH) i osnivanju Europske agencije za kemikalije te o izmjeni Direktive 1999/45/EZ i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca
(EEZ) br. 79393 i Uredbe Komisije (EZ) br. 1488/94 kao i Direktive Vije¢a 76/769/EEZ i direktiva Komisije 91/155/EEZ, 93/67[EEZ,
93/105/EZ i 2000/21/EZ (SL L 396, 30.12.2006., str. 1.).
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(23)  Osposobljavanje studenata stomatologije i stomatologa za uporabu alternativa koje ne sadrZavaju Zivu, osobito
kada je rije¢ o ranjivim skupinama stanovniStva kao $to su djeca te trudnice ili dojilje, kao i provodenje
istrazivanja i inovacija u podru¢ju oralnog zdravlja s ciljem unapredenja znanja o postoje(im materijalima
i tehnikama popravka te s ciljem razvoja novih materijala, mogu doprinijeti smanjenju uporabe Zive.

(24) Do kraja 2017. u Uniji ¢e se proizvesti viSe od 6 000 metrickih tona otpadne tekuce Zive, uglavnom kao rezultat
obveznog stavljanja Zivinih ¢lanaka izvan pogona u industriji klornih luzina u skladu s Provedbenom odlukom
Komisije 2013/732/EU (!). S obzirom na ograni¢en dostupni kapacitet za provodenje pretvorbe otpadne tekuce
Zive, privremeno skladidtenje otpadne tekude Zive trebalo bi i dalje biti dopusteno ovom Uredbom tijekom
razdoblja koje je dovoljno kako bi se osigurala pretvorba i, ako je primjenjivo, solidifikacija svega takvog
proizvedenog otpada. Takvo bi se skladiStenje trebalo provoditi u skladu sa zahtjevima navedenima u Direktivi
Vijeca 1999/31/EZ (2.

(25) S obzirom na to da je Ziva u svojem tekuéem obliku izuzetno opasna, trebalo bi zabraniti trajno skladiStenje
otpadne Zive bez prethodne obrade zbog rizika takvog zbrinjavanja. Stoga bi prije trajnog skladistenja otpadna
ziva trebala proci odgovarajuce operacije pretvorbe i, ako je primjenjivo, solidifikacije. U tu svrhu te kako bi se
umanjili povezani rizici, drzave clanice trebale bi uzeti u obzir tehnicke smjernice o Zzivi Baselske konvencije
o nadzoru prekograni¢nog prometa opasnog otpada i njegovu odlaganju.

(26)  Kako bi se osigurala pravilna provedba odredaba ove Uredbe o otpadu, trebalo bi poduzeti mjere za osiguravanje
ucinkovitog sustava sljedivosti u cijelom lancu gospodarenja otpadnom Zivom, pri ¢emu bi se od proizvodaca
otpadne Zive i operatera postrojenja za gospodarenje otpadom u kojima se takav otpad skladisti i obraduje
zahtijevalo da uspostave registar informacija u sklopu vodenja evidencije koje se zahtijeva na temelju Direktive
2008/98EZ Europskog parlamenta i Vijeca ().

(27)  Konvencijom se od stranaka zahtijeva da nastoje izraditi odgovarajude strategije za utvrdivanje i procjenu lokacija
onecis¢enih zivom ili Zivinim spojevima. Direktivom 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca (*) od operatera
industrijskih postrojenja zahtijeva se da rjeSavaju problem onelis¢enja tla. Nadalje, Direktivom 2000/60/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca () od drzava clanica zahtijeva se da rjeSavaju problem oneci¢enja tla
u slucajevima kada negativno utjece na stanje vodnog tijela. Stoga bi Komisija i drzave ¢lanice trebale razmje-
njivati informacije s ciljem razmjene iskustava o inicijativama i mjerama poduzetima na nacionalnoj razini.

(28)  Kako bi se uzela u obzir aktualna znanstvena spoznaja o rizicima koje predstavlja metil-Ziva, Komisija bi prilikom
preispitivanja ove Uredbe trebala ocijeniti trenuta¢na ograni¢enja unosa Zive u pogledu ucinka na zdravlje
i odrediti nove referentne vrijednosti za Zivu u odnosu na zdravlje.

(29) Kako bi se zakonodavstvo Unije uskladilo s odlukama Konferencije stranaka Konvencije koje Unija podupre
odlukom Vije¢a donesenom u skladu s ¢lankom 218. stavkom 9. UFEU-a, Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za
donosenje akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a u vezi s izmjenom priloga ovoj Uredbi i u vezi s produljenjem
dopustenog razdoblja za privremeno skladiStenje otpadne Zive. Posebno je vazno da Komisija tijekom svojeg
pripremnog rada provede odgovarajua savjetovanja, uklju¢ujudi ona na razini stru¢njaka, te da se ta savjetovanja
provedu u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13.
travnja 2016. (°). Osobito, s ciljem osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata,
Europski parlament i Vijeée primaju sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava clanica te njihovi
stru¢njaci sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih skupina Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih
akata.

(") Provedbena odluka Komisije 2013/732/EU od 9. prosinca 2013. o zaklju¢cima u vezi s najboljim raspolozivim tehnikama (NRT) za
proizvodnju klornih luzina, na temelju Direktive 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca o industrijskim emisijama (SL L 332,
11.12.2013,, str. 34.).

(*) Direktiva Vijeca 199)9/31/EZ od 26. travnja 1999. o odlagalistima otpada (SLL 182,16.7.1999., str. 1.).

() Direktiva 2008/98/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 19. studenoga 2008. o otpadu i stavljanju izvan snage odredenih direktiva
(SLL312,22.11.2008,, str. 3.).

(*) Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 24. studenoga 2010. o industrijskim emisijama (integrirano sprjecavanje
i kontrola onecis¢enja) (SLL 334, 17.12.2010., str. 17.).

() Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrudju
vodne politike (SL L 327, 22.12.2000., str. 1.).

(9 SLL123,12.5.2016.,str. 1.
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(30) Radi osiguranja jedinstvenih uvjeta za provedbu ove Uredbe u pogledu utvrdivanja obrazaca za izvoz i uvoz,
utvrdivanja tehnickih zahtjeva za meduskladistenje Zive, Zivinih spojeva i smjesa Zive koje je prihvatljivo za
okolis, zabranjivanja ili dopustanja novih proizvoda kojima je dodana Ziva i novih proizvodnih procesa koji
ukljucuju uporabu zive ili Zivinih proizvoda te u pogledu utvrdivanja obveza izvjesivanja, provedbene ovlasti
trebalo bi dodjjeliti Komisiji. Te bi ovlasti trebalo izvrSavati u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog
parlamenta i Vije¢a ().

(31) Drzave ¢lanice trebale bi utvrditi pravila o sankcijama koje se primjenjuju na krsenja ove Uredbe i osigurati
njihovu provedbu. Te bi sankcije trebale biti u¢inkovite, proporcionalne i odvraéajude.

(32) Imajuéi u vidu prirodu i opseg potrebnih izmjena Uredbe (EZ) br. 1102/2008 i radi postizanja vee pravne
sigurnosti, jasnoCe, transparentnosti i zakonodavnog pojednostavnjenja, tu bi uredbu trebalo staviti izvan snage.

(33) Kako bi se nadleznim tijelima drzava ¢lanica i gospodarskim subjektima na koje se ova Uredba utje¢e omogucilo
dovoljno vremena za prilagodbu na novi rezim koji se njome utvrduje, ova Uredba trebala bi se primjenjivati od
1. sijecnja 2018.

(34) S obzirom na to da cilj ove Uredbe, to jest osiguravanje visoke razine zastite zdravlja ljudi i okolifa od
antropogenih emisija i ispustanja Zive i Zivinih spojeva pomocu, izmedu ostalog, zabrane uvoza i izvoza Zive
i proizvoda kojima je dodana Ziva, ograniCenja uporabe Zive u proizvodnim procesima, proizvodima, tradicio-
nalnom rudarenju i obradi zlata te rudarenju i obradi zlata u malom opsegu te u zubnom amalgamu, kao
i obveza primjenjivih na otpadnu Zivu, ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego se zbog prekograni¢ne
prirode oneciséenja Zivom i prirode mjera koje je potrebno provesti oni na bolji na¢in mogu ostvariti na razini
Unije, Unija moZe donijeti mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u ¢lanku 5. Ugovora o Europskoj
uniji. U skladu s nacelom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova Uredba ne prelazi ono §to je potrebno
za ostvarivanje tog cilja,

DONIJELI SU OVU UREDBU:
POGLAVLJE L.

OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Predmet i cilj

Ovom se Uredbom uspostavljaju mjere i uvjeti za uporabu i skladistenje Zive, Zivinih spojeva i smjesa Zive te za trgovinu
njima, za proizvodnju i uporabu proizvoda kojima je dodana Ziva te za trgovinu njima, kao i za gospodarenje otpadnom
zivom, kako bi se osigurala visoka razina zastite zdravlja ljudi i okoliSa od antropogenih emisija i ispustanja Zive
i Zivinih spojeva.

Drzave ¢lanice mogu, prema potrebi, primijeniti stroze zahtjeve od onih koji su utvrdeni u ovoj Uredbi, u skladu s
UFEU-om.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedece definicije:
1. ,ziva” znadi metalna Ziva (Hg, CAS RN 7439-97-6);

2. ,Zivin spoj” znadi svaka tvar koja se sastoji od atoma Zive i jednog ili viSe atoma drugih kemijskih elemenata, a koju
je moguce rastaviti na razli¢ite komponente iskljucivo kemijskim reakcijama;

(") Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. velja¢e 2011. o utvrdivanju pravila i opéih nacela u vezi s
mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvr$avanjem provedbenih ovlasti Komisije (SLL 55, 28.2.2011., str. 13.).
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3. ,smjesa” znaci smjesa ili otopina sastavljena od dviju ili vise tvari;

4. ,proizvod kojem je dodana Ziva” znaci proizvod ili komponenta proizvoda koji sadrzavaju Zivu ifili Zivin spoj koji je
namjerno dodan;

5. ,otpadna Ziva” zna¢i metalna Ziva koja je razvrstana u otpad kako je definiran u ¢lanku 3. tocki 1. Direktive
2008/98/EZ;

6. ,izvoz” znaci bilo $to od sljedeceg:

(a) trajni ili privremeni izvoz Zive, Zivinih spojeva, smjesa Zive i proizvoda kojima je dodana Zziva koji ispunjavaju
uvjete ¢lanka 28. stavka 2. UFEU-a;

(b) ponovni izvoz Zive, Zivinih spojeva, smjesa Zive i proizvoda kojima je dodana Ziva koji ne ispunjavaju uvjete
¢lanka 28. stavka 2. UFEU-a, a koji su stavljeni u carinski postupak koji nije postupak vanjskog provoza Unije
za kretanje robe kroz carinsko podrucje Unije;

7. ouvoz” znadi fizicko unoSenje na carinsko podrugje Unije Zive, zivinih spojeva, smjesa Zive i proizvoda kojima je
dodana Ziva stavljenih u carinski postupak koji nije postupak vanjskog provoza Unije za kretanje robe kroz carinsko
podrugje Unije;

8. ,zbrinjavanje” znaci zbrinjavanje kako je definirano u ¢lanku 3. tocki 19. Direktive 2008/98[EZ;

9. ,primarno rudarenje Zive” znaci rudarenje u kojemu je osnovni trazeni materijal Ziva;

10. ,pretvorba” znac¢i kemijska transformacija fizikalnog stanja Zive iz tekuceg stanja u Zivin sulfid ili slican kemijski
spoj koji je jednako stabilan ili stabilniji te jednako ili manje topiv u vodi i koji ne predstavlja veu opasnost za
okoli§ ili zdravlje od Zivina sulfida;

11. ,stavljanje na trziSte” znadi isporudivanje odnosno stavljanje na raspolaganje treCoj strani bilo uz naknadu bilo
besplatno. Uvoz se smatra stavljanjem na trziste.

POGLAVLJE IL

TRGOVINSKA I PROIZVODNA OGRANICEN]A ZA ZIVU, 2IYINE SPOJEVE, SMJESE ZIVE I PROIZVODE
KOJIMA JE DODANA ZIVA

Clanak 3.
Ogranicenja izvoza
1. Zabranjuje se izvoz Zive.

2. Izvoz zivinih spojeva i smjesa Zive navedenih na popisu u Prilogu L. zabranjuje se od datuma koji su u njemu
navedeni.

3. Odstupajuéi od stavka 2., dopusta se izvoz Zivinih spojeva navedenih u Prilogu I. u svrhu laboratorijskih
istrazivanja ili laboratorijske analize.

4. Zabranjuje se izvoz, u svrhu obnavljanja Zive, Zivinih spojeva i smjesa Zive koji ne podlijezu zabrani utvrdenoj
u stavku 2.
Clanak 4.
Ogranicenja uvoza

1. Zabranjuje se uvoz Zive i uvoz smjesa Zive navedenih u Prilogu L, ukljucujudi otpadnu Zivu iz bilo kojeg od velikih
izvora iz ¢lanka 11. tocaka od (a) do (d), u svrhe koje nisu zbrinjavanje kao otpad. Takav uvoz u svrhu zbrinjavanja kao
otpada dopusta se samo ako zemlja izvoznica na svojem drzavnom podru¢ju nema pristup raspoloZivim kapacitetima za
pretvorbu.
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Ne dovodedi u pitanje ¢lanak 11. i odstupajuci od prvog podstavka ovog stavka, uvoz Zive i uvoz smjesa Zive navedenih
u Prilogu I. u svrhu uporabe koja je dopustena u drzavi ¢lanici dopusta se ako je drzava ¢lanica uvoznica pisanim putem
odobrila takav uvoz u jednoj od sljede¢ih okolnosti:

(a) zemlja izvoznica stranka je Konvencije i izvezena Ziva ne potjece iz primarnog rudarenja Zive koje je zabranjeno na
temelju ¢lanka 3. stavaka 3. i 4. Konvencije; ili

(b) zemlja izvoznica, koja nije stranka Konvencije, pruzila je dokaze da Ziva ne potjece iz primarnog rudarenja Zive.

Ne dovodedi u pitanje nacionalne mjere donesene u skladu s UFEU-om, uporaba koja je dopustena u skladu sa zakono-
davstvom Unije smatra se uporabom koja je dopustena u drzavi ¢lanici za potrebe ovog stavka.

2. Zabranjuje se uvoz, u svrhu obnavljanja Zive, smjesa Zive koje nisu obuhvacene stavkom 1. i Zivinih spojeva.

3. Zabranjuje se uvoz Zive namijenjene tradicionalnom rudarenju i obradi zlata te rudarenju i obradi zlata u malom
opsegu.

4. U slucajevima kada je uvoz otpadne Zzive dopusten u skladu s ovim ¢lankom, uz zahtjeve ove Uredbe nastavlja se
primjenjivati i Uredba (EZ) br. 1013/2006.
Clanak 5.
Izvoz, uvoz i proizvodnja proizvoda kojima je dodana Ziva

1. Ne dovodedi u pitanje stroze zahtjeve propisane drugim mjerodavnim zakonodavstvom Unije, na podru¢ju Unije
zabranjuje se izvoz, uvoz i proizvodnja proizvoda kojima je dodana Ziva, navedenih u Prilogu II, od datuma koji su
u njemu navedeni.

2. Zabrana utvrdena u stavku 1. ne primjenjuje se na sljedece proizvode kojima je dodana Ziva:
(a) proizvode bitne za civilnu zastitu i vojne svrhe;

(b) proizvode za istrazivanje, umjeravanje instrumentarija ili za uporabu kao referentni standard.

Clanak 6.
Obrasci za uvoz i izvoz

Komisija putem provedbenih akata donosi odluke kojima se utvrduju obrasci koji ¢e se upotrebljavati za potrebe
provedbe clanaka 3. 1 4. Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 22. stavka 2.

POGLAVLJE III.

OGRANICENJA UPORABE I SKLADISTENJA ZIVE, ZIVINIH SPOJEVA I SMJESA ZIVE
Clanak 7.
Industrijske djelatnosti

1. Uporaba zive i Zivinih spojeva u proizvodnim procesima navedenima u dijelu 1. Priloga IIl. zabranjuje se od
datuma koji su u njemu navedeni.

2. Uporaba Zive i Zivinih spojeva u proizvodnim procesima navedenima u dijelu II. Priloga IIl. dopustena je samo
podlozno uvjetima koji su u njemu navedeni.

3. Meduskladistenje Zive i Zivinih spojeva te smjesa Zive navedenih u Prilogu I. ovoj Uredbi provodi se na nacin koji
je prihvatljiv za okoli§, u skladu s pragovima i zahtjevima utvrdenima u Direktivi 2012/18/EU Europskog parlamenta
i Vijeca () i Direktivi 2010/75/EU.

(") Direktiva 2012/18/EU Europskog parlamenta i VijeCa od 4. srpnja 2012. o kontroli opasnosti od velikih nesre¢a koje uklju¢uju opasne
tvari, o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage Direktive Vijeca 96/82/EZ (SLL 197, 24.7.2012., str. 1.).
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Radi osiguranja jedinstvene primjene obveze utvrdene u prvom podstavku ovog stavka Komisija moze donositi
provedbene akte kojima se utvrduju tehnicki zahtjevi za meduskladistenje Zive, Zivinih spojeva i smjesa Zive koje je
prihvatljivo za okoli§, u skladu s odlukama koje je donijela Konferencija stranaka Konvencije u skladu s ¢lankom 10.
stavkom 3. i ¢lankom 27. Konvencije, pod uvjetom da je Unija odlukom Vijeca donesenom u skladu s ¢lankom 218.
stavkom 9. UFEU-a poduprla dotiénu odluku. Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz
¢lanka 22. stavka 2. ove Uredbe.

Clanak 8.
Novi proizvodi kojima je dodana Ziva i novi proizvodni procesi

1. Gospodarski subjekti ne smiju proizvoditi niti stavljati na trziste proizvode kojima je dodana Ziva koji se nisu
proizvodili prije 1. sije¢nja 2018. (,novi proizvodi kojima je dodana Ziva”), osim ako im je to dopusteno odlukom
donesenom u skladu sa stavkom 6. ovog ¢lanka ili ako im je to dopusteno na temelju Direktive 2011/65/EU Europskog
parlamenta i Vijeca (!).

Prvi podstavak ne primjenjuje se ni na $to od sljedeceg:

(a) opremu koja je potrebna za zastitu bitnih sigurnosnih interesa drzava ¢lanica, ukljuc¢ujuéi oruzje, streljivo i vojni
materijal predviden za posebne vojne namjene;

(b) opremu dizajniranu za slanje u svemir;

(c) tehnicka poboljanja ili redizajn proizvoda kojima je dodana Ziva proizvedenih prije 1. sije¢nja 2018., pod uvjetom
da je rezultat tih tehni¢kih poboljsanja ili redizajna manja koli¢ina Zive upotrijebljena u tim proizvodima.

2. Gospodarski subjekti ne smiju upotrebljavati proizvodne procese koji uklju¢uju uporabu Zzive ili zZivinih spojeva,
a koji se procesi nisu upotrebljavali prije 1. sijecnja 2018. (,novi proizvodni procesi”), osim ako im je to dopusteno
odlukom donesenom u skladu sa stavkom 6.

Prvi podstavak ovog stavka ne primjenjuje se na procese u kojima se proizvode ili u kojima se upotrebljavaju proizvodi
kojima je dodana Ziva razliciti od onih koji podlijezu zabrani utvrdenoj u stavku 1.

3. Ako gospodarski subjekt namjerava podnijeti zahtjev za odluku u skladu sa stavkom 6. kako bi proizveo ili stavio
na trziSte novi proizvod kojem je dodana ziva, ili upotrijebio novi proizvodni proces, kojima bi se ostvarile znatne
koristi za okoli§ ili zdravlje i koji ne predstavljaju znatan rizik ni za okoli§ ni za zdravlje ljudi, te ako ne postoje tehnicki
provedive alternative koje ne sadrZavaju Zivu i koje bi rezultirale takvim koristima, taj gospodarski subjekt o tome
obavje$¢uje nadlezna tijela doti¢ne drzave ¢lanice. Ta obavijest ukljucuje sljedece informacije:

(a) tehnicki opis doti¢nog proizvoda ili procesa;
(b) procjenu njegovih koristi i rizika za okoli§ i zdravlje;

(c) dokaze o nepostojanju tehnicki provedivih alternativa koje ne sadrzavaju Zivu i koje bi rezultirale znatnim koristima
za okoli§ ili zdravlje;

(d) detaljno objasnjenje na¢ina upravljanja procesom ili proizvodnje i uporabe proizvoda te njegova zbrinjavanja kao
otpada nakon uporabe, kako bi se osigurala visoka razina zastite okolisa i zdravlja ljudi.

4. Doti¢na drzava ¢lanica prosljeduje Komisiji obavijest koju je primila od gospodarskog subjekta ako na temelju
vlastite procjene u njoj sadrzanih informacija smatra da su zadovoljeni kriteriji iz stavka 6. prvog podstavka.

Doti¢na drzava ¢lanica obavje$¢uje Komisiju o slucajevima u kojima smatra da kriteriji iz stavka 6. prvog podstavka nisu
bili ispunjeni.

5. Kada drzava ¢lanica proslijedi obavijest u skladu sa stavkom 4. prvim podstavkom ovog ¢lanka, Komisija tu
obavijest odmah stavlja na raspolaganje odboru iz ¢lanka 22. stavka 1.

(") Direktiva 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj
i elektronickoj opremi (SLL 174, 1.7.2011,, str. 88.)
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6.  Komisija razmatra zaprimljenu obavijest i procjenjuje je li dokazano da bi se novim proizvodom kojem je dodana
ziva ili novim proizvodnim procesom ostvarile znatne koristi za okoli§ ili zdravlje i da taj proizvod ili proces ne
predstavljaju znatan rizik ni za okoli§ ni za zdravlje ljudi te da ne postoje tehnicki provedive alternative koje ne
sadrzavaju zivu i koje bi rezultirale takvim koristima.

Komisija obavje$¢uje drzave ¢lanice o ishodu procjene.

Komisija putem provedbenih akata donosi odluke kojima se utvrduje je li dopusten relevantni novi proizvod kojem je
dodana ziva ili novi proizvodni proces. Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 22.
stavka 2.

7. Komisija do 30. lipnja 2018. javnosti stavlja na raspolaganje na internetu inventar proizvodnih procesa koji
ukljucuju uporabu Zive ili Zivinih spojeva, a koji su se procesi upotrebljavali prije 1. sije¢nja 2018. i proizvoda kojima je
dodana Ziva koji su se proizvodili prije 1. sije¢nja 2018. te svih primjenjivih ograni¢enja za stavljanje na trziste.

Clanak 9.
Tradicionalno rudarenje i obrada zlata te rudarenje i obrada zlata u malom opsegu

1. Zabranjuje se tradicionalno rudarenje i obrada zlata te rudarenje i obrada zlata u malom opsegu kod kojih se
amalgam Zive upotrebljava za izdvajanje zlata iz rude.

2. Ne dovodedi u pitanje stavak 1. ovog ¢lanka i ¢lanak 16., ako postoje dokazi o nepostovanju zabrane utvrdene
u stavku 1. ovog clanka pri ¢emu nije rije¢ samo o izoliranim slucajevima, nadlezno tijelo doti¢ne drzave ¢lanice
izraduje i provodi nacionalni plan u skladu s Prilogom IV.

Clanak 10.
Zubni amalgam

1. Od 1. sije¢nja 2019. zubni amalgam smije se upotrebljavati samo u obliku unaprijed doziranih kapsula. Stomato-
lozima se zabranjuje uporaba Zive u rasutom obliku.

2. Od 1. srpnja 2018. zubni amalgam ne smije se upotrebljavati kod stomatoloskog lije¢enja mlije¢nih zuba, djece
mlade od 15 godina te trudnica ili dojilja, osim ako stomatolog na temelju posebnih zdravstvenih potreba pacijenta
smatra da je to nuZno.

3. Svaka drzava clanica do 1. srpnja 2019. izraduje nacionalni plan o mjerama koje namjerava provesti kako bi
postupno ukinula upotrebu zubnog amalgama.

Drzave ¢lanice javnosti stavljaju na raspolaganje na internetu svoje nacionalne planove i dostavljaju ih Komisiji u roku
od mjesec dana od njihova donosenja.

4. 0Od 1. sije¢nja 2019. vlasnici stomatoloskih ustanova u kojima se upotrebljava zubni amalgam ili u kojima se
uklanjaju ispune zubnim amalgamom ili zubi koji sadrZavaju takve ispune osiguravaju da njihove ustanove budu
opremljene separatorima amalgama za zadrzavanje i prikupljanje Cestica amalgama, ukljucujudi Cestice koje se nalaze
u iskoristenoj vodi.

Takvi vlasnici osiguravaju da:

(a) separatori amalgama koji su stavljeni u uporabu od 1. sije¢nja 2018. pruzaju razinu zadrzavanja od barem 95 %
Cestica amalgama;

(b) od 1. sijecnja 2021. svi separatori amalgama u uporabi pruZaju razinu zadrzavanja navedenu u tocki (a).

Separatori amalgama odrZzavaju se u skladu s uputama proizvodaca kako bi se osigurala najvisa izvediva razina
zadrzavanja.

5. Za kapsule i separatore amalgama koji ispunjavaju zahtjeve europskih normi, ili drugih nacionalnih ili
medunarodnih normi kojima se pruza jednakovrijedna razina kvalitete i zadrzavanja, smatra se da ispunjavaju zahtjeve
utvrdene u stavcima 1. i 4.

6.  Stomatolozi osiguravaju da njihovim amalgamskim otpadom, ukljucujuéi amalgamske ostatke, Cestice te ispune
i zube, ili njihove dijelove, koji su kontaminirani zubnim amalgamom, gospodare te ga sakupljaju ustanove ili poduzeca
ovladteni za gospodarenje otpadom.

Stomatolozi ni u kojim okolnostima ne smiju takav amalgamski otpad izravno ili neizravno ispustati u okolis.
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POGLAVLJE IV.
ZBRINJAVANJE OTPADA I OTPADNE ZIVE

Clanak 11.
Otpad

Ne dovodedi u pitanje ¢lanak 2. tocku 5. ove Uredbe, Ziva i Zivini spojevi, u ¢istom obliku ili u smjesama, iz bilo kojeg
od sljede¢ih velikih izvora smatraju se otpadom u smislu Direktive 2008/98/EZ i zbrinjavaju se na nacin kojim se ne
ugrozava zdravlje ljudi niti Steti okoliSu, u skladu s tom direktivom:

(a) industrija klornih luZina;

(b) prociséavanje prirodnog plina;

(c) rudarenje i taljenje neZeljeznih kovina;

(d) otkopavanje iz Zivine rude (cinabarita) u Uniji.

Takvo zbrinjavanje ne smije dovesti ni do kakvog oblika obnavljanja Zive.

Clanak 12.
Izvjeséivanje o velikim izvorima

1. Gospodarski subjekti u industrijskim sektorima iz ¢lanka 11. tocaka (a), (b) i (c) svake godine do 31. svibnja

nadleznim tijelima doti¢nih drzava ¢lanica $alju sljedece:

(a) podatke o ukupnoj koli¢ini otpadne Zive uskladitene u svakom njihovom postrojenju;

(b) podatke o ukupnoj koli¢ini otpadne Zive poslane u pojedinacne objekte koji provode privremeno skladistenje,
pretvorbu te, ako je primjenjivo, solidifikaciju otpadne Zive, ili trajno skladidtenje otpadne Zive koja je prosla
pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju;

(c) lokacije i kontaktne podatke svakog od objekata iz tocke (b);

(d) kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi privremeno skladistenje otpadne Zive, u skladu s
¢lankom 14. stavkom 1.;

(e) kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi pretvorbu te, ako je primjenjivo, solidifikaciju otpadne
zive, u skladu s ¢lankom 14. stavkom 2.;

(f) kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi trajno skladistenje otpadne Zive koja je prosla pretvorbu
i, ako je primjenjivo, solidifikaciju, u skladu s ¢lankom 14. stavkom 3.

2. Podaci iz stavka 1. tocaka (a) i (b) izraZavaju se oznakama utvrdenima u Uredbi (EZ) br. 2150/2002 Europskog
parlamenta i Vije¢a ().

3. Obveze utvrdene u stavcima 1. i 2. prestaju se primjenjivati na gospodarski subjekt koji vodi postrojenja za
proizvodnju klornih luzina godinu dana od datuma na koji gospodarski subjekt sve Zivine ¢lanke kojima upravlja stavi
izvan pogona u skladu s Provedbenom odlukom 2013/732/EU i svu Zivu preda postrojenju za gospodarenje otpadom.
Clanak 13.
SkladiStenje otpadne Zive

1. Odstupajuéi od ¢lanka 5. stavka 3. tocke (a) Direktive 1999/31/EZ, otpadna Ziva moZe se privremeno skladistiti
u tekuéem obliku pod uvjetom da su ispunjeni posebni zahtjevi za privremeno skladistenje otpadne zive, kako su
utvrdeni u prilozima I, IL i IIl. toj direktivi, te da se to skladiStenje provodi u nadzemnim objektima namijenjenima
i opremljenima za privremeno skladistenje otpadne Zive.

Odstupanje navedeno u prvom podstavku prestaje se primjenjivati od 1. sije¢nja 2023.

2. Komisija je ovlastena za donosenje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 21. radi izmjene ove Uredbe produljenjem
dopustenog razdoblja za privremeno skladiStenje otpadne Zive iz stavka 1. ovog stavka za najviSe tri godine.

(") Uredba (EZ) br. 2150/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 25. studenoga 2002. o statistickim podacima o otpadu (SL L 332,
9.12.2002., str. 1.).
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3. Prije trajnog zbrinjavanja otpadna Zziva prolazi pretvorbu i, ako je namijenjena zbrinjavanju u nadzemnim
objektima, pretvorbu i solidifikaciju.

Otpadna Zziva koja je prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju, trajno se zbrinjava iskljucivo u sljede¢im
objektima za trajno skladistenje koji imaju dozvolu za zbrinjavanje opasnog otpada:

(a) rudnicima soli prilagodenima za trajno skladistenje otpadne Zive koja je prosla pretvorbu ili dubokim podzemnim
formacijama tvrde stijene koje pruZaju razinu sigurnosti i zatvaranja jednakovrijednu onoj koju pruzaju takvi rudnici
soli ili vecu; ili

(b) nadzemnim objektima namijenjenima i opremljenima za trajno skladistenje otpadne Zive koja je prosla pretvorbu
i solidifikaciju te koji pruZaju razinu sigurnosti i zatvaranja jednakovrijednu onoj koju pruzaju objekti iz tocke (a) ili
vecu.

Operateri objekata za trajno skladiStenje osiguravaju da se otpadna Ziva koja je prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo,

solidifikaciju skladisti odvojeno od drugog otpada i u Sarzama za zbrinjavanje u zapecacenoj prostoriji za skladistenje. Ti

operateri nadalje osiguravaju da su u vezi s objektima za trajno skladistenje ispunjeni zahtjevi navedeni u Direktivi

1999/31/EZ, ukljucujuéi posebne zahtjeve za privremeno skladistenje otpadne Zive utvrdene u trecoj i petoj alineji
odjeljka 8. Priloga I. i u Prilogu II. toj direktivi.

Clanak 14.
Sljedivost

1. Operateri objekata koji provode privremeno skladiStenje otpadne Zive uspostavljaju registar koji obuhvaca sljedele:
(a) za svaku primljenu posiliku otpadne Zive:

i. podrijetlo i koli¢inu tog otpada;

ii. naziv i kontaktne podatke dobavljaca i vlasnika tog otpada;
(b) za svaku posiljku otpadne Zive koja napusta objekt:

i. koli¢inu tog otpada i njegov sadrzaj zive;

ii. odrediste i planirane mjere zbrinjavanja tog otpada;

iii. kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi pretvorbu te, ako je primjenjivo, solidifikaciju tog
otpada, kako je navedeno u stavku 2.;

iv. kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi trajno skladiStenje otpadne Zive koja je prosla
pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju, kako je navedeno u stavku 3.;

(c) koli¢inu otpadne Zive koja je uskladistena u objektu na kraju svakog mjeseca.

Cim se otpadna Ziva iznese iz privremenog skladista, operateri objekata koji provode privremeno skladistenje otpadne
Zive izdaju potvrdu kojom potvrduju da je otpadna Ziva poslana u objekt koji provodi mjere zbrinjavanja obuhvacene
ovim ¢lankom.

Nakon izdavanja potvrde iz drugog podstavka ovog stavka kopija te potvrde dostavlja se bez odgode doti¢nim
gospodarskim subjektima iz ¢lanka 12.

2. Operateri objekata koji provode pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju otpadne Zive uspostavljaju registar
koji obuhvaca sljedece:

(a) za svaku primljenu posiljku otpadne Zzive:
i. podrijetlo i koli¢inu tog otpada;

ii. naziv i kontaktne podatke dobavljaca i vlasnika tog otpada;
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(b) za svaku posiljku otpadne Zive koja je prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju, a koja napusta objekt:
i. koli¢inu tog otpada i njegov sadrzaj Zive;
ii. odrediste i planiranu mjeru zbrinjavanja tog otpada;

iii. kopiju potvrde dobivene od operatera objekta koji provodi trajno skladistenje tog otpada, kako je navedeno
u stavku 3

(c) koli¢inu otpadne Zive koja je uskladistena u objektu na kraju svakog mjeseca.
Cim se dovrsi proces pretvorbe i, ako je primjenjivo, solidifikacije cijele posilike, operateri objekata koji provode

pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju otpadne Zive izdaju potvrdu kojom potvrduju da je cijela posiljka otpadne
zive prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju.

Nakon izdavanja potvrde, kako je navedeno u drugom podstavku ovog stavka, kopija te potvrde dostavlja se bez odgode
operaterima objekata iz stavka 1. ovog ¢lanka i doti¢nim gospodarskim subjektima iz ¢lanka 12.

3. Cim se dovrsi zbrinjavanje cijele posiljke, operateri objekata koji provode trajno skladistenje otpadne Zive koja je
prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju izdaju potvrdu kojom potvrduju da je cijela posiljka otpadne Zive
koja je prosla pretvorbu i, ako je primjenjivo, solidifikaciju trajno uskladistena u skladu s Direktivom 1999/31/EZ,
ukljucujudi informacije o lokaciji skladistenja.

Nakon izdavanja potvrde, kako je navedeno u prvom podstavku ovog stavka, kopija te potvrde dostavlja se bez odgode
operaterima objekata iz stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka, kao i doti¢nim gospodarskim subjektima iz ¢lanka 12.

4. Operateri objekata iz stavaka 1. i 2. svake godine do 31. sije¢nja dostavljaju registar za prethodnu kalendarsku
godinu nadleznim tijelima doti¢nih drzava ¢lanica. Nadlezna tijela doti¢nih drzava ¢lanica svaki dostavljeni registar
prosljeduju Komisiji svake godine.
Clanak 15.
Oneciscene lokacije

1.  Komisija organizira razmjenu informacija s drzavama clanicama u pogledu mjera koje se poduzimaju na
nacionalnoj razini radi utvrdivanja i procjene lokacija oneci§¢enih Zivom i Zivinim spojevima te radi pronalaZenja
rjeSenja za znatan rizik koji takvo onecisCenje predstavlja za zdravlje ljudi i okolis.

2. Komisija do 1. sije¢nja 2021. javnosti stavlja na raspolaganje na internetu informacije prikupljene u skladu sa
stavkom 1., ukljucujuéi inventar lokacija onecis¢enih Zivom i Zivinim spojevima.

POGLAVLJE V.
SANKCIJE, NADLEZNA TIJELA I IZVJESCIVANJE
Clanak 16.
Sankcije

Drzave ¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju na krSenja ove Uredbe i poduzimaju sve potrebne
mjere radi osiguranja njihove provedbe. Predvidene sankcije moraju biti u¢inkovite, proporcionalne i odvracajuée. Drzave
¢lanice do datuma pocetka primjene relevantnih odredbi ove Uredbe obavjeséuju Komisiju o tim pravilima i tim
mjerama te je bez odgode obavjes¢uju o svim naknadnim izmjenama koje na njih utjecu.

Clanak 17.

Nadlezna tijela

Drzave ¢lanice odreduju nadlezna tijela odgovorna za izvrSavanje obveza koje proizlaze iz ove Uredbe.
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Clanak 18.
Izvjesée
1. Drzave clanice do 1. sijecnja 2020. te u odgovaraju¢im intervalima nakon toga pripremaju, dostavljaju Komisiji
i javnosti stavljaju na raspolaganje na internetu izvjesce koje sadrzava sljedece:
(a) informacije o provedbi ove Uredbe;
(b) informacije nuzne za ispunjavanje obveza Unije o izvje§¢ivanju iz ¢lanka 21. Konvencije;
(c) sazetak informacija prikupljenih u skladu s ¢lankom 12. ove Uredbe;
(d) informacije o zivi koja se nalazi na njihovu drzavnom podrucju:

i. popis lokacija na kojima se nalaze zalihe od viSe od 50 metrickih tona Zive koja nije otpadna Ziva, kao i koli¢ina
zive na svakoj lokaciji;

ii. popis lokacija na kojima je prikupljeno viSe od 50 metrickih tona otpadne Zive, kao i koli¢ina otpadne Zive na
svakoj lokaciji; i

(e) popis izvora iz kojih se godi$nje isporucuje vise od 10 metrickih tona Zive, ako su drzave ¢lanice upoznate s takvim
izvorima.

Drzave ¢lanice mogu odluditi da nece javnosti staviti na raspolaganje bilo koju od informacija iz prvog podstavka na

temelju bilo kojeg od razloga navedenih u clanku 4. stavcima 1. i 2. Direktive 2003/4/EZ Europskog parlamenta
i Vijeca ('), podlozno ¢lanku 4. stavku 2. drugom podstavku te direktive.

2. Za potrebe izvjes¢a iz stavka 1., Komisija drzavama ¢lanicama stavlja na raspolaganje elektronicki alat za
izvjes¢ivanje.

Komisija donosi provedbene akte radi utvrdivanja odgovarajucih upitnika s ciljem odredivanja sadrzaja, informacija
i klju¢nih pokazatelja uspje$nosti potrebnih kako bi se ispunili zahtjevi iz stavka 1., kao i formata i ucestalosti

podnosenja izvje$¢a iz stavka 1.Tim se upitnicima ne smiju udvostruditi obveze izvjes¢ivanja za stranke Konvencije.
Provedbeni akti iz ovog stavka donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 22. stavka 2.

3. Drzave ¢lanice bez odgode Komisiji stavljaju na raspolaganje izvje$ca koja dostavljaju tajnistvu Konvencije.

Clanak 19.
Preispitivanje

1. Komisija do 30. lipnja 2020. izvje$¢uje Europski parlament i Vijece o ishodu svoje procjene u pogledu:

(a) potrebe da Unija regulira emisije Zive i Zivinih spojeva iz krematorija;

(b) izvedivosti postupnog ukidanja uporabe zubnog amalgama u dugoro¢nom razdoblju, po moguénosti do 2030.,
uzimajuéi u obzir nacionalne planove iz ¢lanka 10. stavka 3. i pritom u potpunosti postujuéi nadleznost drzava

¢lanica za organizaciju i pruZanje zdravstvenih usluga i zdravstvene zastite; i

(c) koristi za okoli§ i izvedivosti daljnjeg uskladivanja Priloga II. s relevantnim zakonodavstvom Unije kojim se regulira
stavljanje na trZiste proizvoda kojima je dodana Ziva.

2. Komisija do 31. prosinca 2024. izvjeS¢uje Europski parlament i Vije¢e o provedbi i preispitivanju ove Uredbe,

izmedu ostalog u svjetlu ocjene djelotvornosti koju provodi Konferencija stranaka Konvencije i izvjes¢a koja dostavljaju
drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 18. ove Uredbe i ¢lankom 21. Konvencije.

3. Komisija prema potrebi podnosi zakonodavni prijedlog uz svoja izvjes¢a navedena u stavcima 1. i 2.

(") Direktiva 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 28. sije¢nja 2003. o javnom pristupu informacijama o okolisu i stavljanju izvan
snage Direktive Vijeca 90/313[EEZ (SLL 41, 14.2.2003., str. 26.).
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POGLAVLJE VL.
DELEGIRANE I PROVEDBENE OVLASTI
Clanak 20.
Izmjena priloga

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s ¢lankom 21. ove Uredbe radi izmjene njezinih priloga L.,
I, . i IV. u svrhu njihova uskladivanja s odlukama koje donese Konferencija stranaka Konvencije u skladu s
¢lankom 27. Konvencije, pod uvjetom da je Unija odlukom Vije¢a donesenom u skladu s ¢lankom 218. stavkom 9.
UFEU-a poduprla doti¢nu odluku.

Clanak 21.

Izvrsavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za dono$enje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podloZno uvjetima utvrdenima u ovom ¢lanku.
2. Ovlast za donosenje delegiranih akata iz ¢lanka 13. stavka 2. i ¢lanka 20. dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od pet
godina pocevsi od 13. lipnja 2017. Komisija izraduje izvje¢e o delegiranju ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja
razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti presutno se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se Europski
parlament ili Vije¢e tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svakog razdoblja.
3. Europski parlament ili Vijeée u svakom trenutku mogu opozvati delegiranje ovlasti iz ¢lanka 13. stavka 2.
i ¢lanka 20. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi
ucinke sljedeCeg dana od dana objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden

u spomenutoj odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala svaka drzava clanica
u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priop¢uje Europskom parlamentu i Vijecu.
6.  Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 13. stavka 2. i ¢lanka 20. stupa na snagu samo ako Europski parlament
ili Vijeée u roku od dva mjeseca od priopcenja tog akta Europskom parlamentu i Vijeu na njega ne podnesu nikakav
prigovor ili ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i VijeCe obavijestili Komisiju da neée podnijeti prigovore.
Taj se rok produljuje za dva mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta ili Vijea.
Clanak 22.

Postupak odbora
1. Komisiji u donoSenju obrazaca za uvoz i izvoz u skladu s ¢lankom 6., donoSenju tehnickih zahtjeva za meduskladi-
Stenje Zive, Zivinih spojeva i smjesa Zive koje je prihvatljivo za okoli§ u skladu s ¢lankom 7. stavkom 3., donosenju
odluke u skladu s ¢lankom 8. stavkom 6. te donoSenju upitnika u skladu s ¢lankom 18. stavkom 2. pomaze odbor.
Navedeni odbor je odbor u smislu Uredbe (EU) br. 182/2011.
2. Pri upudivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.

Ako odbor ne da nikakvo misljenje, Komisija ne donosi nacrt provedbenog akta i primjenjuje se clanak 5. stavak 4. treéi
podstavak Uredbe (EU) br. 182/2011.

POGLAVLJE VIL
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 23.
Stavljanje izvan snage
Uredba (EZ) br. 1102/2008 stavlja se izvan snage s u¢inkom od 1. sije¢nja 2018.

Upucivanja na uredbu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu Uredbu i ¢itaju se u skladu s korelacijskom
tablicom iz Priloga V.
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Clanak 24.
Stupanje na snagu
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 1. sijecnja 2018.

Medutim, dio . tocka (d) Priloga III. primjenjuje se od 11. prosinca 2017.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Strasbourgu 17. svibnja 2017.
Za Europski parlament Za Vijece

Predsjednik Predsjednik
A. TAJANI C. ABELA
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PRILOG 1.

Zivini spojevi koji podlijezu ¢lanku 3. stavcima 2. i 3. te Clanku 7. stavku 3. i smjese Zive koje podlijezu
¢lanku 3. stavku 2., €lanku 4. stavku 1. i ¢lanku 7. stavku 3.

Zivini spojevi &iji je izvoz zabranjen od 1. sije¢nja 2018.:

— Zivin()-klorid (Hg,Cl,, CAS RN 10112-91-1),

— Zivin(Il)-oksid (HgO, CAS RN 21908-53-2),

— Cinabarit,

— Zivin sulfid (HgS, CAS RN 1344-48-5).

Zivini spojevi &iji je izvoz zabranjen od 1. sije¢nja 2020.:

— Zivin(Il)-sulfat (HgSO,, CAS RN 7783-35-9),

— Zivin(ll)-nitrat (Hg(NO,),, CAS RN 10045-94-0).

Smjese Zive Ciji je izvoz i uvoz zabranjen od 1. sijecnja 2018.:

— Smjese Zive s drugim tvarima, ukljucujudi slitine Zive, koje imaju koncentraciju Zive od najmanje 95 % masenog
udjela.
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PRILOG II.

Proizvodi kojima je dodana Ziva navedeni u ¢lanku 5.

Dio A - Proizvodi kojima je dodana Ziva

Datum od kojega se zabranjuje
Proizvodi kojima je dodana Ziva izvoz, uvoz i proizvodnja proiz-
voda kojima je dodana Ziva

1. Baterije ili akumulatori koji sadrzavaju vise od 0,0005 % Zive masenog udjela. 31.12.2020.

2. Sklopke i releji, osim mostova za vrlo precizno mjerenje kapacitivnosti i gubitaka 31.12.2020.
te visokofrekventnih RF sklopki i releja u instrumentima za pracenje i kontrolu,

Ciji je maksimalni sadrzaj Zive 20 mg po mostu, sklopci ili releju.

3. Kompaktne fluorescentne Zarulje (CLF) za opéu rasvjetu: 31.12.2018.

(a) CFL.i < 30 W diji je sadrZaj Zive vedi od 2,5 mg po plinom punjenoj cijevi;

(b) CFL.ni < 30 W ¢iji je sadrzaj Zive veéi od 3,5 mg po plinom punjenoj cijevi.

4. Sljedece linearne fluorescentne Zarulje (LFL) za opéu rasvjetu: 31.12.2018.
(a) tropojasne fosforne < 60 W ¢iji je sadrzaj Zive veéi od 5 mg po Zarulji,

(b) halofosfatne fosforne < 40 W ¢iji je sadrzaj Zive veéi od 10 mg Zive po Zarulji.

5. Visokotlaéne Zivine Zarulje (HPMV) za oplu rasvjetu. 31.12.2018.

6. Sljedece fluorescentne Zarulje s hladnim katodama i fluorescentne Zarulje s vanj- 31.12.2018.
skom elektrodom (CCFL i EEFL) za elektronicke zaslone kojima je dodana Ziva:
(a) kratke (< 500 mm) &iji je sadrzaj Zive veéi od 3,5 mg po Zarulji;
(b) srednje duzine (> 500 mm i < 1 500 mm) &iji je sadrZaj Zive veéi od 5 mg po
zZarulji;

(c) dugacke (> 1 500 mm) ¢iji je sadrzaj Zive veci od 13 mg po Zarulji

7. Kozmeticki proizvodi sa Zivom i Zivinim spojevima, osim u posebnim slucajevima 31.12.2020.
navedenima pod unosima 16. i 17. u Prilogu V. Uredbi (EZ) br. 1223/2009 Europ-
skog parlamenta i Vijeca (1).

8. Pesticidi, biocidi i topicki antiseptici. 31.12.2020.

9. Sljededi neelektronicki mjerni uredaji: 31.12.2020.
(a) barometri;
(b) higrometri;

c) manometri;

[

) termometri i ostali neelektri¢ni termometarski uredaji;

(¢}

) tlakomjeri;

(
(
(
(

f) ekstenzimetri koji se upotrebljavaju s pletizmografima;
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Datum od kojega se zabranjuje
Proizvodi kojima je dodana Ziva izvoz, uvoz i proizvodnja proiz-
voda kojima je dodana Ziva

(2) piknometri koji sadrzavaju Zivu;
(h) mjerni uredaji za odredivanje tocke razmeksanja koji sadrzavaju Zivu.
Ovim unosom nisu obuhvadeni sljede¢i mjerni uredaji:

— neelektronicki mjerni uredaji koji se ugraduju u veliku opremu ili se upotreblja-
vaju za precizno mjerenje ako ne postoje odgovarajuce alternative koje ne sadr-
Zavaju Zivu;

— mjerni uredaji koji su 3. listopada 2007. bili stariji od 50 godina;

— mjerni uredaji koji se izlazu na javnim izlozbama u kulturne i historiografske
svrhe.

Uredba (EZ) br. 1223/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 30. studenoga 2009. o kozmetickim proizvodima (SL L 342,
22.12.2009., str. 59.).

=

Dio B — Dodatni proizvodi izostavljeni s popisa u dijelu A ovog Priloga

Sklopke i releji, hladne katodne fluorescentne Zarulje i fluorescentne Zarulje s vanjskom elektrodom (CCFL i EEFL) za
elektronicke zaslone i mjerni uredaji, ako se upotrebljavaju kao zamjena za komponentu neke veée opreme i pod
uvjetom da za tu komponentu ne postoje izvedive alternative koje ne sadrzavaju Zivu, u skladu s Direktivom
2000/53/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a (') i Direktivom 2011/65/EU.

(") Direktiva 2000/53/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 18. rujna 2000. o otpadnim vozilima (SL L 269, 21.10.2000., str. 34.).
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PRILOG III.

Zahtjevi u vezi sa Zivom primjenjivi na proizvodne procese iz ¢lanka 7. stavaka 1.1 2.

Dio L.: Zabrana uporabe Zive i Zivinih spojeva, u ¢istom obliku ili u smjesama, u proizvodnim procesima
(a) od 1. sijecnja 2018.: proizvodni procesi u kojima se Ziva ili Zivini spojevi upotrebljavaju kao katalizator;
(b) odstupajudi od tocke (a), proizvodnja vinil klorid monomera zabranjuje se od 1. sije¢nja 2022.;

(c) od 1. sije¢nja 2022.: proizvodni procesi u kojima se Ziva upotrebljava kao elektroda;

(d) odstupajuci od tocke (c), od 11. prosinca 2017.: proizvodnja klornih luzina u kojoj se Ziva upotrebljava kao
elektroda;

(e) odstupajudi od tocke (c), proizvodnja natrijevih ili kalijevih metilata ili etilata zabranjuje se od 1. sijecnja 2028.;

(f) od 1. sije¢nja 2018.: proizvodnja poliuretana, u mjeri u kojoj nije ve¢ ograni¢ena ili zabranjena u skladu s
unosom 62. u Prilogu XVIL. Uredbi (EZ) br. 1907/2006.

Dio II.: Proizvodni procesi koji podlijeZu ograni¢enjima uporabe i ispustanja Zive i Zivinih spojeva
Proizvodnja natrijevih ili kalijevih metilata ili etilata

Proizvodnja natrijevih ili kalijevih metilata ili etilata provodi se u skladu s dijelom I tockom (e) i podlozno sljede¢im
uvjetima:

(a) ne upotrebljava se Ziva iz primarnog rudarenja;

(b) smanjuje se izravno i neizravno ispustanje Zive i Zivinih spojeva u zrak, vodu i zemljiSte po jedinici proizvodnje za
50 % do 2020. u odnosu na razine iz 2010.;

(c) podrzava se istraZivanje i razvoj u podrudju proizvodnih procesa u kojima se ne upotrebljava Ziva; i
(d) od 13. lipnja 2017. zabranjuje se povecavanje kapaciteta postrojenja koja upotrebljavaju Zivu i Zivine spojeve za

proizvodnju natrijevih ili kalijevih metilata ili etilata koja su prije tog datuma pustena u rad i otvaranje novih
postrojenja.
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PRILOG IV.

SadrZaj nacionalnog plana za tradicionalno rudarenje i obradu zlata te rudarenje i obradu zlata u malom
opsegu navedenog u ¢lanku 9.

Nacionalni plan sadrzava sljedece informacije:
(a) nacionalne ciljeve i ciljeve smanjenja za ukidanje uporabe Zive i Zivinih spojeva;
(b) mjere namijenjene ukidanju:
i. amalgamacije cjelokupne izvadene rude;
ii. otvorenog spaljivanja amalgama ili obradenog amalgama;
iii. spaljivanja amalgama u stambenim podrudjima; i
iv. izluzivanja cijanidom sedimenta, rude ili mulja u koje je dodana Ziva bez prethodnog uklanjanja Zive;

(c) korake za pojednostavnjivanje formalizacije ili regulacije sektora tradicionalnog rudarenja i obrade zlata te rudarenja
i obrade zlata u malom opsegu;

(d) pocetne procjene koli¢ine Zive koja se upotrebljava i nacina rada u sektoru tradicionalnog rudarenja i obrade zlata te
rudarenja i obrade zlata u malom opsegu na njezinu drZavnom podrugju;

(e) strategije za poticanje smanjenja emisija i ispustanja Zive te izloZenosti Zivi pri tradicionalnom rudarenju i obradi
zlata te rudarenju i obradi zlata u malom opsegu, uklju¢ujuéi metode u kojima se ne upotrebljava Ziva;

(f) strategije za upravljanje trgovinom i sprjeCavanje preusmjeravanja Zive i Zivinih spojeva iz stranih i domacih izvora
za uporabu u tradicionalnom rudarenju i obradi zlata te rudarenju i obradi zlata u malom opsegu;

(g) strategije za ukljucivanje dionika u provedbu i nastavak izrade nacionalnog plana;

(h) strategiju javnog zdravstva o izloZenosti rudara u sektoru tradicionalnog rudarenja zlata i rudarenja zlata u malom
opsegu i njihovih zajednica Zivi, koja izmedu ostalog ukljucuje prikupljanje zdravstvenih podataka, osposobljavanje
zdravstvenih djelatnika i podizanje svijesti preko zdravstvenih ustanova;

(i) strategije za sprjeCavanje izloZenosti ranjivih skupina stanovnistva, posebno djece i Zena u reproduktivnoj dobi,
a osobito trudnica, Zivi koja se upotrebljava u sektoru tradicionalnog rudarenja i obrade zlata te rudarenja i obrade

zlata u malom opseguy;

() strategije za pruZanje informacija rudarima u sektoru tradicionalnog rudarenja zlata i rudarenja zlata u malom
opsegu te pogodenim zajednicama; i

(k) raspored provedbe nacionalnog plana.
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PRILOG V.

Korelacijska tablica

Uredba (EZ) br. 1102/2008 Ova Uredba
Clanak 1. stavak 1. Clanak 3. stavci 1.1 2.
Clanak 1. stavak 2. Clanak 3. stavak 3.
Clanak 1. stavak 3. Clanak 3. stavak 4.
Clanak 2. Clanak 11.
Clanak 3. stavak 1. tocka (a) Clanak 13. stavak 3. tocka (a)
Clanak 3. stavak 1. tocka (b) Clanak 13. stavak 1.
Clanak 3. stavak 1. drugi podstavak Clanak 13. stavak 1. prvi podstavak i ¢lanak 13. stavak 3.

treéi podstavak
Clanak 3. stavak 2. —

Clanak 4. stavak 1. Clanak 13. stavak 1.
Clanak 4. stavak 2. Clanak 13. stavak 1.
Clanak 4. stavak 3. —

Clanak 5. stavak 1. —

Clanak 5. stavak 2. —

Clanak 5. stavak 3. —

Clanak 6. stavak 1. tocka (a) —

Clanak 6. stavak 1. tocka (b) Clanak 12. stavak 1. tocka (a)
Clanak 6. stavak 1. tocka (c) Clanak 12. stavak 1. tocke (b) i (c)
Clanak 6. stavak 2. tocka (a) Clanak 12. stavak 1. tocka (a)
Clanak 6. stavak 2. tocka (b) Clanak 12. stavak 1. tocke (b) i (c)
Clanak 6. stavak 3. Clanak 12. stavak 1.

Clanak 6. stavak 4. —

Clanak 7. Clanak 16.

Clanak 8. stavak 1. —
Clanak 8. stavak 2. —
Clanak 8. stavak 3. —
Clanak 8. stavak 4. —
Clanak 8. stavak 5. —
Clanak 9. —
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